CHAPITRE XII.

27 novembre.

Ce jour ou tous les doutes allaient cesser, commenca -

enfin; le soleil se leva dans un ciel sans nuages, l'air était
briilant , la mer calme, unie et transparente.

Le branle-bas du matin s'exécuta avec une gaité et une
célérité inaccoutumées; on se débarrassait d'une occupa-
tion indispensable pour se livrer entiérement aux devoirs
que ce jour pouvait imposer.

Les signaux montaient rapidement le long des mats, se
croisalent, se multipliaient, la rade était sillonnée par des

embarcations qui la parcouraient dans tous les sens, le plus
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grand nombre accostait la Neréide, elles étaient 911\'05‘("(’5{1
I'ordve par les différents navires de I'escadre; les bateaux
a vapeur chauffaient, 'ceil le moins exercé aurait reconnu,
a tous ces préparatifs, que nous touchions au moment s)
impaticmment attendu.

A dix heures, les bombardes le Cyclope etle Fulcain,
remorquées par les navires a vapeur, allérent s'embosser au
nord de la forteresse,  I'entrée de I'étroit chenal qui sépare
le banc de la Gallega de celui de la Galleguilla; des rochers
bas menacaient, pendant cette diflicile opération, les deux
principaux instruments du siége; cette manceuvre fut exé-
cutée avec une rare précision, grace a la puissanee de la
vapeur ; malgré le peu d'espace compris entre les deux bancs
de sable, les bombardes se trouvérent a leur poste en peu
d'instants et prétes a commencer le fen au premier signal.

Jetons un coup d’ceil sur le champ de bataille choisi par
Pamiral :

Le fort de Saint—Jean d'Ultia est situé sur un ilot au nord-
est de la ville de la Vera-Cruz dont il est séparé par un
bras de mer d’'un demi-mille de largeur; la base de cet
ilot est composée, ainsi que celle de sacrificios, de madré—
pores et de coraux. Au nord s'étend le banc de la Gallega
qui vient mourir aux pieds des glacis de la forteresse dont
il est une continuation; dans les grandes marées, ce banc
reste presque complétement a sec, mais ordinairement , il
est caché sous I'eau; il est bordé de rochers a son extrémiteé
septentrionale, un chenal le sépare du banc de la Galleguilla
qui est de la méme nature et court a peu preés dans la méme
direction que le banc de la Gallega.
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[.a forteresse est entierement bhatie en madl(‘p()les. ex
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cepté le coté qui regarde la ville; une légende, chose rare
dans ce pays nouveau, indique que toutes les pierres em-—
ployées a construire ce dernier cité, ont été apportées
d’Espagne. Cette assertion, qui peut paraitre étrange, ne
me parail pas dénuée de fondement *. Le plan du fort est
un parallélograme légérement irrégulier, dont chaque angle
est flanqué d’un bastion; sur celui du sud-ouest $'éléve le
phare, prisme cylindrique assez élégant, construit en bri-
ques ; le bastion du sud-est (bastion de St-Crispin) est do-
miné par une haute tour carrée (le Cavalier) surmontée
d'un belvédére; c'est de ce point élevé que I'on signale les
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navires, c'est la que se déroule le pavillon national; cette

tour est le donjon de la forteresse : un large fossé environne
I'enceinte extérieure, mais il est mal entretenu et en partie
comblé par les alluvions, ce n'est qu'a marée haute qu’il
possede de I'eau; au-dela, du fossé il y a deux batteries
basses, I'une dans le nord-ouest, lautre dans le sud-est ,
qui forme une ceinture extérieure; enfin une demi-lune et
deux réduits de place d’armes rentrantes, avancées dans le
nord-est, complétent les ouvrages défensifs *.

Dans la prévision du siége, les Mexicains avaient répare
avec soin les outrages que le temps et leurs guerres avec les

Espagnols avaient fait subir a leur Gibraltar, comme ils

* On rapporte que la cour d'Espagne ebligeait les navires qui
allaient au Mexique, & former leur lest des pierres qui ont servi i la
construction de ce fort

2 Sous le rapport pitlorf,‘squu, cette forteresse est assez intéressante ;
la ligue qu'elle dessine sur le ciel est mouvementée ; la tour du Cava-
lier, avec son léger belvédeére, s'éléve ¢€blouissante de blancheur a
quatre-vingt-dix [-)ieds , et forme un contraste agréable avec le phare
dont la masse rougedtre parait retenue an sol dont elle a la conleur
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aiment & nommer Saint-Jean d'Ulita; la chaux avait été lar-
gement employée a fermer ces cicatrices, et .sa hl%lr?ch‘eur
éclatante donnait, par comparaison, aux parties qui ¢taient
demeurées invulnérables, un air d’ancienneté que l'on ren-
contre bien rarement daus les monuments de 1a Nouvelle-
Espagne.

Ili’fm'u*al avait choisi son point d'attaque de telle sorte
qu'il battait le plus grand espace possible de la forteresse,
tout en n'essuyant le feu que du plus petit uomln'e‘dc
canons ennemis; un autre motif avait dirigé son choix:
les coups de vent de nord-ouest, si redoutés et ‘Si f:t"(llllt?llts
sur cette cOte, pouvaient s'abattre sur les navires, il im~
portait, dans ce cas, d'avoir la terre au vent, ::ﬁn de
pouvoir s'en éloigner ; une étude approfondie duthéatre du
combat lui fit trouver la place favorable ; I'événement de-
vait se charger de prouver la justesse des combinaisons
du chef de I'armée. :

Les trois frégates, désignées pour l'attaque du premier
jour, étaient la Néréide, Viphigénie et la Gloire; le ‘Mé-
téore remorqua la frégate amirale , le Phaéton remplit 'la
méme mission envers la Gloire; Ilphigénie vint au mouil-
lage a la voile; toutes trois se placérent au llOl‘d..']-eSl d:} la
forteresse , a quatre ou cinq encablures de distance .

La Créole, la Nayade el la Sarcelle avaient recu, dés ?e
matin, Tordre d’aller dans le N. O. du fort,hors de portée
des canons, pour observer la direction des houlels. et des
bombes; des signaux avaient €L¢ convenus pour faire rec-

tifier le pointage de nos pitces; la Nayade et la Sarcelle

i Ounatre ou cing cents Loises environ.

gt olmet A
muuillérént; la Créole se tint sous voiles
lui donnaient cette latitude). Les brigs le Foltigeur et le
Zebre croisaient entre les rescifs de Pajar

(ses instructions

'0s et les frégates
embossées. A peine la Néréide , remorqucée par le Météore,

eut-elle quitté le mouillage de I'ile Verte, que I'on

Vit
arriver du moéle de la Vera-C

fuz un canot avec le pavil-

lon parlementaire; il était onze heures et demie | le délai

- expirait & midi ! Tous les coeurs battaient d’impaliencc.
Admis sans délai auprés de l'amiral Baudin ,

les envoyés
lui remirent les dépéches dont ils étaient por

teurs.

- Jalapa, 24 novembre 1838,

Le soussigné, ministre des relations extérieures et plé-

nipotentiaire de la république mexicaine, a I'honneur

manifester a S. E. le plénipotentiaire de France, en réponse

a la note qn'il a bien voulu lui adresser 3 |

de

a date du 22 de
ce mois, relativement i la protection qu’il doit

accorder
aux Francais d

ans le cas d'une rupture entre les deux
pays, quimmédiatement il a recommandé 3 Son gouver—
nement la communication de'S. E. M. Baudin.

S. E. ne doit pas douter des sentiments duc
camn ni de sa disposition favorable pour agir selon les prin-
cipes d’humanité, de justice et de civilisation qui
gloire d'une adr:u?inistrmion libre et illustrée !.

Le soussigné réitére a

abinet mexi-

sont la
S. E. M. Baudin I'assurance de
sa haute considération.

Signé , Luis G. Cugyas.

' On verra plus tard comment ces beaux principes ont été cruelle-
P I

ment méprisés,
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alapa le 26 rembre

La seconde note, en date de Jalapa le 26 novembre,
Jlement de M. Cuevas. Il accusait réception de la

élait ége . T
al lui annoncait le refus fait par

3 x g

dépéche par ln(]u('llc 'amu
3 1 1 3 rsl 11> ¢ 3 3

la France d'accepter la médiation de l'Angleterre; il ne
de l'influence sur

pensail pas que cette nouvelle plt avoir

ilibérati es .minait en assurant 'ami-
les délibérations entamées , et terminait en : g

ral de sa haute considération. |

M. Cuevas, dans une troisitme note éerite le 26 a Jlii-
it M. Baudin , dans le cas d’une rupture, de lais-
s de la Vera-Cruz, qui n'étaient pas sous
aire pour sortir de cette place
art. S. E. assuratt M. I'a-

lapa , pri
ser aux autorité
les armes , le temps necess

el (‘-ﬂlpﬂl'l(‘l’ l('.‘i E'll'(“ll\'('S auftre l)

] ] ¥1 v it pas de traité entre la France
miral que, bien qulil n'y ait pas de trait a Fr:

et le Mexique a cet éoard , le gouvernement mexicain etail
disposé a accorder aux Francais résidant au Mexique ,
les mémes garanties concédées, en €as de guerre, a la

nation la plus favorisée, ainsi que cela doit étre pratiquc
entre nations civihsées et chrétiennes, elc., etc.
Dans une guatriéme note, écrite le 26 a Jalapa, S. E.
] eorel quil éprouve de n'avoir pu
M. Cuevas exprime le regret qu il éprouve de oir

, N
, . - avficles proposés par S. E. 'ami-
a('replel'hl rédaction des articles proposes |

: et annde
ral , et la peme que lui a occasionn
ait le commencement des hos-

] L
'annonce qu'un re-

fus d'acceptation entrainer ea‘hos

tilités: une telle mesure I'a confirmé dans la pensée ou il
; 1 bl . r -

était (ue la mission diplomatique de l'amiral était peu

a 'aplanissement des difficultés; que les pleins-

nt francais avait accordés a

conforme
pouvoirs que le gouverneme

I'amiral contenalent oxp'lirilmm-ut des sentiments de paix
e A .

" sroire a leur sin-

onciliat .t M. Cuevas avait dii eroire a sin

ol de conciliation, et | 1 4

cérité pour vemir ouvrir des conférences avec l'amiral ;

i T
quil a été douloureusement surpris quand S. E. lui a
donné lassurance que c'était seulement par déférence pour
le gouvernement de la république que I'amiral avait con-
senti a se séparer de sa flotte ; il n’a pu concevoir non plus
comment, pour une négociation d’'une si haute impor-
tance, M. 'amiral a eru que trois jours pourraient suffire,
et M. Cuevas concoit moins bien encore comment I'amiral
a pu supposer que les négociations pourraient étre conti-
nuées sans irrégularité quand il s'en allait & Sacrificios en
prenant un caractére si différent de celui que le gouver-
nement francais a annoncé a la république; cependant
M. CueVas ne démentira pas ses sentiments ni I conduite:
qu'il a suivie dans la grave question qui va prendre un as-
pect décisif, et, laissant de c6té toutes les formalités ac—
cessoires, 1l vient en conséquence reproduire a S. E. dansla
convention ci5jointe, les propositions que le gouvernement
mexicain croit compatibles avec 'honneur des deux pays.
1l prie M. 'Amiral de remarquer que cette convention est
pour ainsi dire la méme que celle qu'il a déja eu 'honneur
de lui présenter, bien qu'il y ait quelques modifications ou
variantes dans la rédaction, qui sont usitées dans ce genre
de traités et conformes au caractére qu'a dii tenir cette né—
gociation. M. Cuevas, avant de manifester a S. E. que dans
la convention ci-incluse sont consignées toutes les conces—
sions compatibles avec 'honneur de son gouvernement et
que celui de S. M. leroi des Francais ne doit pas en exiger
d'autres, exposera bri¢vement que le dernier projet de
convention proposé par M. Pami al n'est pas approprié, en
quelques parties, a 'arrangement actuel , et n’est pas non

plus convenable pour le gouvernement mexicain.
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M. Cuevas passe en revue les art. 1,2 et 3 qu'il modifie
apres les avoir attaqués, le 3° surtout, avec chaleur; art. 4
lui parait avilissant pour la nation mexicaine; il ne voit
qu'un mot a changer dans l'act. 5; les art. 6 et 7 doivent
¢tre modifiés; aprés cette analyse discutée longuement,
M. Cuevas conclut en disant que bien que le gouvernement
{rancais ait rejeté la médiation de 'Angleterre, il croit pou-
voir la proposer de nouveau, car les deux gouvernements
étant tombés d’accord sur plusieurs points essentiels ef n’é-
tant plus divisés que sur des objets accessoires, une rup-
ture ne pourrait étre justifiée qu'apres avoir essay¢ tous les
moyens imaginables pour arriver a une réconciliation digne
et convenable; que le meilleur moyen était celui qu'il in-
diquait, et il croit pouvoir affirmer a S. E. que le gouver-
nement de la Grande-Bretagne partage son désir, etc., ete.

M. Cuevas continue en annoncant qu’il recoit du gouver-
nement des Etats-Unis I'offre de sa médiation pour terminer
les différends actuels; que ce long exposé doit prouver a
Pamiral combien M. Cuevas a pris a coeur d’arriver a une
réconciliation honorable ; il termine ainsi : « Ces efforts,
dignes de la civilisation, ne reconnaissent d’autre origine
que les sentiments du gouvernement mexicain et 'obliga-
tion de justifier aux yeux du monde la conduite quil a
tenue dans la grande question qui se traite; le gouverne-
ment d'un peuple indépendant qui a su conquérir sa liberté
et verser son sang avec profusion, ne peut se conduire par
une basse terreur; le gouvernement de France qui le pro-
voque avec tant d'injustice pourra lui causer des maux con-
sidérables , occuper quelques points de son territoire, pa-

ralyser son commerce extérieur et comprometire la vie de
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plusieurs de ses défenseurs. M, Cuevas le reconnait, el en
le confessant franchement , il donne une preuve de ;a sin-
cérité,

Il désire également que lgscabinet francais se persﬁadc
que la nation mexicaine, quel que soit son gouvernement,

quelles que soient ses institutions et quels que soient ses

malheurs, ne consentira jamais & rien qui soit indigne de

son indépendance; on verra sengager une lutte qui fera
couler le sang des Mexicains et des F rancais, et qui engen-
drera des haines interminables entre les deux nations, Les
gouvernements ne pourront réparer en plusieurs années les
maux de la guerre, et jamais la France ne pourra présen—
ter des titres qui justifient sa conduite, tandis que le Mexique

au contraire,, en appellera avec confiance a la convention
ci-jointe, a sa conduite et a sa justice :

Convention citée dans la note antérieure.

Au nom de la Trés-Sainte-Trinité.

S. E..le président de la république mexicaine et S, M. le
roi des Fancais désirant mettre un terme aux différends
entre larépublique mexicaine et le royaume deFrance, ont
nomme a cet effet, pour leurs plénipotentiaires respectifs,
d savolr :

S. E. le président de la république mexicaine, M. don
Luis-Gonzaga- Cuevas, ministre des relations extérieures de
la république,

#Et S. M. le roi des Francais, M. Charles Baudin, contre-
amiral , officier de la Légion-d’Honneur;

Lesquels, aprés s'éire communiqué respectivement leurs
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pleim-;-pmn-‘t_iirs et les avoir trouvés en bonne et due forme,
L g

sont convenus de ce qui suit :

Art. 1. Le gouvernement mexicain résoudra par lui-
méme, conformément aux rédles de justice et aux lois de la
république, les demandes du gouvernement francais rela-
tivement a la destitution du général don Gregorio Gomez,
du colonel don Francisco Pardo et du juge de lettres don
Jose-Maria Tamayo.

Art. 2. Le gouvernement mexicain remettra au gouver—
nement francais dans le délai de six mois, comptés depuis
le jour de la date de la présente convention, dans le port
de la Vera-Cruz, et en parties partielles de cent mille-
piastres fortes par mois, la somme de six cent mille piastres
fortes, monnaie courante, restant libre de toute responsa-
bilité pécuniaire que pourrait réclamer le gouvernement
francais antérieurement ou postérieurement au 21 mars de
celte annee.

Art. 3. On remetira immédiatement au gouvernement
mexicain les navires nationaux et leurs chargements, pris
et séquestrés par les croiseurs francais pendant le blocus
des ports de la république.

Art. 4. Les navires francais détenus ou séquestrés par le
gouvernement mexicain pendant le blocus, et leurs car-
gaisons, se remettront immédiatement a leurs proprié-
taires, et au défaut de ceux-ci, aux consuls de France.

Art. 5. Le gouvernement mexicain et célui de France
renoncent, au bénéfice de la paix, aux réclamations pécu-
niaires qu'ils pourraient avoir a faire en faveur de leffrs
trésors respectifs en consequence des différends entre les

deux pays.

— 305 — 2

Art. 6. Le gouvernement francais étant d'accord a n’'im-
poser aucun emprunt foreé ni aux nationaux ni aux étran—
gers, on a satisfait en conséquence en ce point a la de-
mande du gouvernement dg France relativement aux ci-
toyens francais.

Art. 7. Le gouvernement mexicain continuera le paie-
ment ponctuelet régulier des crédits reconnus des citoyens
francais, qui sont en voie de paiement, dans les termes
convenus par le méme gouvernement.

Art. 8. Aussitot qu'un des originaux de la présente con-
vention duement ratifiée se remettra au plénipotentiaire
francais, il lévera le blocus, et les forces navales francaises
se retireront, dans le terme de vingt jours, des cotes de la
république.

Arg 9. Enattendant que 'on procéde selon le désir des
deux nations A la célébration d'un traité d'amtié, de com—
merce et de navigation, qui fixe les bases des relations po-
litiques et mercantiles entre la république mexicaine et le
royaume de France, les Mexicains en France et fes Fran-
cais au Mexique; ainsi que les agents respectifs des deux
nations, soit diplomatiques, soit consulaires, seront traités
comme ceux de la nation la plus favorisée.

La présente convention sera soumise a I'approbation du
congrés national mexicain, et un des originaux ratifiés par
S. E. le président de la république mexicaine, se remettra
dans le délai de quinze jours au plénipotentiaire de France,
M. Charles Baudin, et si ainsi il n’était fait, elle sera consi-
dérée comme nulle et d'aucune valeur; les ratifications se-
ront échangées a Paris dans le délai de quatre mois ou

avant, si faire se peut.
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Fait en triplicata & Jalapa,le. . . . de I'an du Seignew
1838, par les soussignés plénipotentiaires qui y ont ap-

posé leurs sceaux respectifs.

Pendant que I'amiral lisaitiette interminable dvpeclw.

la Néréide avait continué son mouvement, elle était em-
bossée a son poste pour le combat, lorsque la lecture fut

' 1, ey 4 .
terminé, La réponse ne se fit pas attendre I'amiral dicta

sur-le-champ la lettre suivante, adressée au général Rincon.

Néréide, deux heures aprés midi, sous le rescifde la

Gallega , 27 novembre 1838,

Excellence,

J'ai recu vos deux lettres de ce jour, l'une offigielle,
l'autre confidentielle, accompagnant une dépéche de S. E.
le ministre des relations extérieures de la république.

Le temps me manque maintenant pour répondre au mi-
nistre, veuillez seulement lui faire savoir que le délai que je
lui avais accordé étant expiré aujourd’hui, sans qu'il ait été
fait une réponse satisfaisante aux demandes justes, mo-
dérées et honorables de la France, je me vois dans la né-
cessité de commencer les hostilités.

Depuis un mois que je suis arrivé fje\‘;ml la Vera-Cruz,
j'ai fait selon ma conscience et mes lumiéres, tout ce que
la raison et ’humanité prescrivent pour éviter une rupture
violente entre les deux pays; Dieu m’est témoin de la sin—
cérité de mes efforts pour atteindre ce but ! .

Ma mission de paix est terminée, celle de guerre va

commencer; PlIiHHPIﬂ Il‘.\' f‘ﬂl]}il‘([ll('l]t”'f‘ﬁ ]‘ﬂllllllll(’l' H]II[!II(‘-
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ment sur les hommes dont Piniquité et Porgueil ont amené
ce résultat.

Jerecommande de nouveay ¥ ’humanité de Votre Excel-
lence mes compatriotes restés a la Vera-Cruz, et la prie
d'agréer la nouvelle assurance de mon estime et de ma
haute ('nmidéra.tjon.

CuARLES Baupin,

Les incidents suivants avaient eu lieu simultanément
avec le séjour des plénipotentiaires & hord de I Neéréide :
quatre navires mouillés sous le fort d'Ulia (un hambour-
geois, la goélette de guerre américaine le Woodburg, un
l)rig b(‘ige le Windhond!, et le p:lque})()[anghiis l’Erprms),
appareillérent pour quitter la position dangereuse qu'ils
occupdlent.

Il était d'une impérieuse nécessité  d’avoir des pi-
lotes, dans le cas o un débarquement serait effectué ;
ils pouvaient seuls donner les renseignements indispen-
sables. Dés la veille, 'amiral avait donné l'ordre de pren—
dre les pécheurs qui sortiraient , mais soit que le gouver-
niement mexicain ait défendu tout mouvement dans le
port, soit pressentiment de la part des pécheurs, aucun
bateau ne quitta la Vera-Cruz. La Créole recut en consé-
quence l'ordre de prendre les pilotes qui étaient sur les
quatre navires sortant du port ; ces hommes furent remis
sans difficulté; le capitaine 'Ezpress, en donnant son
consentement, demanda si ¢%était de gré ou de force que

.

' Dés le matin, nos com patriotes, domiciliés a la Vera-Cruz, s'étaient

empressés d'aller chercher un refuge a bord du W indhonii you ils fu-

rent parfaitement accueillis par le capitaine de ce navire.
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